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Damo an mga ginhimo nga milagro ni
Hesus. An mga milagro amo an sinyalis
nga si Jesus gud an anak san Ginoo.




An una nga milagro nahitabo didto ha
panagtawo han kasal. May bumangon nga
problema. An bino diri kahusto para san
nhgatanan.




Hi Maria, an inahan ni Hesus, iya gin
sidngan si Hesus han problema, ug iya
gin sugad an mga surugoon nga buhaton
an bisan ano nga kan Hesus ig sugo.




"Pun-a sin tubig ito ini nga
mga tibod," siring ni Hesus.
"Tubig?"” an pangutana san

mga surugoon. Oo, tubig an
ginhanyo ni Hesus.
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Gin siring ni Hesus
an sayo ka surugoon
tadyaw sayo nga
daku nga daba ngan
ipatadi ngadto san
tinaporan han
panagtawo
han kasal.




An tubig sadto
amo ha an bino
yana! Maopay
nga bino!
Pinakamaopay
nga alaksiw!




Nahipausa an mga surugoon.
Ginhimo ni Hesus nga bino

an makakahimo sin
sugad siton hga mga
milagro.




Si Hesus nagbuhat pa hin iba nga

mga milagro. Sayo kagab-I, siya ug
an iya mga disipulo nagpakadto
han balay ni Peter. An
ugangan nga babaye ni
Peter ungod nga
ginhihirangtan.




Ginkaputan ni Hesus an kamot san
masakiton nga babaye. Ha usa la ka dali
maopay nha hiya. Binohat hiya para
mag-alagad kan Hesus ug han iya mga

. disipulo.




Baga an bugos nga tawo san syudad
nag tirimpon han
purtahan hiton
nga gab-i. An
mga masakiton
nagparakadto-
buta, bugnol,
ngula,
baldado.




Bisan pa man an
mga tawo hga
ginuukyan san
yawa hagpalibot
kan Hesus.
Mabuligan
ba niya ini
kadamo?




Si Hesus, an anak san Ginoo, makakabulig.
Ug si Hesus binulig. An ngatanan nga
pinakadto sa iya nahuwas. An mga tawo
nga nagsasaklay sungkod bug-os nga ira
kinabuhi kay nakakalakaw, dalagan




Nagkaabot an
iba, amo nahimo
magpurot tungod
san leprosi.




Sira nahimo
buo ug maglimpyo
kay ginhuwas
sira ni Hesus.




An mga lalaki ug babaye nga
ginsisinamok han mga yawa
nagtindog

sa atubangan
ni Hesus.




Ginsugo ni Hesus an mga yawa
nga bayaan sira.

Ug sa pagtuod [T
san yawa, an
mahahadlukon,
masurub-on
nga mga tawo
nagin kalmado
ug malilipayon.




Luyo han kadam-an, may ada upat ka mga
lalaki nga naniningkamot nga buligan an

ira sangkay ngadto kan Hesus. Pero diri
sira maka duok ngadto sa iya. Ano an ira

buuha’ron? NG
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... an upat nga matinumanon
nga magsarangkay gin
baklas an bubong san
balay ug ira iginturos
tipailarom an
ira sangkay.
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Si Hesus nakakita nga an upat nga
magsarangkay kay

mayaon pagtoo.
Nagsiring siya
sa masakiton
nga lalaki,
"Napasaylo na
an imo mga sala.
Alsaha an imo
higdaan ug
paglakaw.”




An lalaki binuhat,
maupay ug
makusog. Gin
huwas siya ni
Hesus.




Waray pag-iha,

si Hesus ug an _
lya mga disipulo
nakasakay na . .

sa baluto.
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Mayaon makaharadok
nga bagyo an hinuyop
sa dagat. Nakaturog
si Hesus. "Ginoo,
luwasa kami "
singgiT hira.
Mahahanaw




"Ukoy," sugo ni Hesus san balud.
Deretso, an dagat nagkalma.
"Ano nga klase sin

tawo ini?”

Huring san
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Bisan an hangin E
ug dagat nagtuod
£

sa lya.




Ug sira nag ayon nga si Jesus anak san
Ginoo kay tungod san iya mga milagro
nga nagpaki’ra san iya himaya. D|r'|
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pero makakakita
sira kan Hesus
nga magbuhat sin
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ungod pa nga mga
milargo sa katawhan
sa iya pagalagad

san Ginoo.

o

~



An mga Milagro ni Hesus

An istorya tikang san mga pulong san
Ginoo, an Biblig,

makikita sa

Mateo 8-9, Marcos 1-2, Marcos 4,
Lukas 4, Lukas 8, Juan 2

"An aragian san Imo mga Pulong
naghahatag lamrag.” Salmo 119:130



Katapusan




Ini nga Bibliaghanon nga storya nag susumat ha
ato han kaupaya ha Ginoo nga naghimo ha ato
ngan iya buot nga kumila ka ha iya.

Maaram an Ginoo nga kita naka himo hin magraot
nga mga butang, iya ini gintatawag nga sala. An
silot hini nga sala mao an kamatayon, tungod kay
hinigugma ka hin ungod han Ginoo iya gin padara
an iya bugtong Anak, hi Jesus, para mamatay ha
kros ug silotan para sa imo mga sala. Ngan hiya
nabanhaw ug sinaka sa langit! Kon ikaw na too
kan Jesus ug naaro ka kapasayluan han imo mga
sala, iya iton bubuhaton. Makadi hiya yana ug
pagpuyo ha imo, ug ikaw liwat ha iya
hangtod ha kadayunan.




Kon ikaw na too nga mao ini an kamatuoran,
e sugad ini ha Ginoo:

Hesus, na too ako nga ikaw an Ginoo,
nagpakatawo ug namatay para ha ako mga sala ug
ikaw nabanhaw. Pakadi ha ako kinabuhi ug
pasaylo-a an akon mga sala, para magkayaon ak
bago nga kinabuhi, ug sayo ka adlaw ako
makaupod ha imo ngadto ha kahangtoran. Buligi
ako han pagsunod ha imo ug mabuhi para ha imo
nga imo anak. Amen

Basaha an Bibliya ug paki istorya han Ginoo
kada adlaw! Juan 3:16
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